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¡Atención!

Puede haber en la narrativa de este libro; temas morbosos, sarcasmo, etc. Si usted siente alguna aversión a estos temas, lo recomendable es no continuar...
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“Caio, el amor que siento por ti sobrepasa hasta las barreras de la muerte” — De la nada, Wandinha susurra eso al besarme, luego de sentarnos en el banco de la plaza.

Como de costumbre, sonrío. Pero yo no me asusto al oír eso, pues rarezas como esa, ella me dice en todo momento, — a pesar de que yo no estoy ni cerca de oír cosas oscuras de ese tipo. ¡Pero gustos son gustos! Y lo respeto. Principalmente el gusto de Wandinha que... — dígase de paso — bordea la morbosidad.

Luego del habitual abrazo apretado, yo giro hacia ella y digo lleno de entusiasmo:

— ¡Vaya! ¡Mañana es viernes! ¡El gran día de tu cumpleaños!

Sus mejillas se sonrojan.

— ¡Felicitaciones! — Continúo — ¿Y qué quieres recibir de regalo, mi gatita malvada? — bromeo, a pesar de no tener un duro en el bolsillo.

Wandinha se sienta en mi regazo y luego se queda mirando el fondo de las bellotas de mis ojos. Después de desconcertarme con su mirada penetrante, ella dice a quemarropa:
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